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Oluline teave

Ohutusteave

Selles kasutusjuhendis kirjeldatud paigaldus- ja
hooldusjuhised on méeldud spetsialistidele.

Kasutusjuhend peab jaama kliendile.

Toote dokumentide viimast versiooni vaadake nibe.eu.

A Tahelepanul!

Enne paigalduse alustamist lugege ka kaasasolevat
ohutusjuhendit.

Sumbolid

Kaesolevas juhendis esinevate siumbolite selgitus.

A Tahelepanul!

See sumbol tahistab ohtu inimesele voi seadmele.

f Hoiatus!

See simbol osutab olulisele teabele, mida tuleks
sUsteemi paigaldamisel v6i hooldusel arvesse
votta.

- Vihje!

See suimbol tahistab nduandeid toote paremaks
kasutamiseks.
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Margistus

Toote siltidel esinevate simbolite selgitus.

Tuleoht!

Tuleohtlik.

Lugege kasutusjuhendit.

Lugege kasutusjuhendit.

Lugege paigaldusjuhendit.

NIBE F2050


https://www.nibe.eu

Seerianumber
F2050-6 and F2050-10 seerianumbri leiate jalami kuljelt.

il U

? Hoiatus!

Hoolduse tellimisel voi probleemidest teavitamisel
teatage kindlasti oma toote seerianumber.

NIBE F2050 Osa 1| Oluline teave 5



Seadme ulevaatamine

Kehtivate eeskirjade jargi tuleb paigaldatud kitteseadmed enne kasutuselevotmist Gle kontrollida. Ulevaatuse peab 13bi
viima asjakohase kvalifikatsiooniga spetsialist. Lisaks sellele taitke kasutusjuhendis olev lehekUlg paigaldusandmete kohta.

v Kirjeldus Markused Allkiri Kuupaev

Kattevesi (lehekulg 24)
Susteemi labipesu

Susteemi 6hutamine
Soelfilter
Sulge- ja tuhjendusklapp

Taitevoolu seadistus
Elekter (lehekulg 27)
Kaitsmete spetsifikatsioon

KaitselGliti

Juhtautomaatika kaitseluliti

Kattekaabli tGtp/voimsus

Kaitsme suurus, kittekaabel (F3)
Uhendatud sidekaabel

F2050 adresseeritud (ainult kaskaadlihenduse
korral)

Uhendused
P6hipinge

Faasipinge

F2050--6 paigaldamisel kontrollige, et
sisemooduli/juhtmooduli tarkvara versioon
on vahemalt v8320.

Mitmesugust

6 Osa 1| Oluline teave NIBE F2050



Uhilduvad sisemoodulid ja juhtmoodulid

SMO S40 VVM S320 VVM S500 VVM S330
F2050-6 X X X X
F2050-10 X X X X
F2050-12 X X X X
F2050-16 X X
VVM 225 VVM 310 SMO 20 SMO0 40

F2050-6 X X X X
F2050-10 X X X X
F2050-12 X X X X
F2050-16 X X X
Sisemoodul Juhtmoodul
VVM S320 VVM S320 SMO S40
Roostevaba teras, 1x230 V  Roostevaba teras, 3x230 V
Art nr 069 198 Art nr 069 201 Juhtmoodul

Art nr 067 654
VVM S320 VVM S320 SMO0 20
Email, 3x400 V Roostevaba teras, 3x400 V
Art nr 069 206 Art nr 069 196 Juhtmoodul

Art nr 067 224
VVM S330 VVM S330 SMO0 40
Roostevaba teras, 1x 230 V Roostevaba teras, 3 x 400 V Juhtmoodul
Art nr 069 249 Art nr 069 250

Art nr 067 225

VVM S500

Roostevaba teras, 1x230 V
Art nr 069 277

VVM 2251

Roostevaba teras, 1x230 V
Art nr 069 231

VVM 2251

Roostevaba teras, 3x400 V
Art nr 069 229

VVM 310

Roostevaba teras, 3x400 V
Koos integreeritud EMK 310
Art nr 069 084

VVM S500

Roostevaba teras, 3x400 V
Art nr 069 276

VVM 2251

Email, 3x400 V
Artnr 069 227

VVM 310

Roostevaba teras, 3x400 V
Art nr 069 430

1 Koos F2050-12-ga tuleb siisteemi taiendada NIBE UKV-ga.

NIBE F2050
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Tarne ja kasitsemine

Transport

F2050 peab transportimise ajal olema pustasendis. Seadet
tohib hoida ainult pustasendis, kuivas kohas.

& Tahelepanul!

Veenduge, et soojuspump ei kukuks transpordi ajal
umber.

Kontrollige ega F2050 pole transpordi kdigus kahjustada
saanud.

SEADME TOSTMINE TANAVALT
PAIGALDUSKOHTA

Kui pind seda véimaldab, on kdige lihtsam kasutada
kaubaaluste téstukit, et tésta soojuspump paigalduskohta.

Kui soojuspump on vaja transportida Gle pehme pinnase,
naiteks muru, soovitame kasutada seadme téstmiseks
paigalduskohta kraanaautot. Soojuspumba téstmisel
kraanaga peab pakend jadma rikkumatuks.

Kui kraanaautot ei ole véimalik kasutada, vdib soojuspumba
transportimiseks kasutada pakikaru. Soojuspumba tostmisel
tuleb kinni votta selle raskemast poolest ja tdstmiseks on
vaja kahte inimest.

8 Osa 2 | Tarne ja kasitsemine

SEADME TOSTMINE KAUBAALUSELT LOPLIKKU
PAIGALDUSKOHTA

Enne téstmist eemaldage pakend ja kaubaaluse kinnitusrihm.

Asetage tésterihmad iga jala Umber. Kaubaaluselt alusele
téstmiseks on vaja kahte inimest.

Parast F2050-12/-16 16plikku paigaldamist eemaldatakse
alusplaadi ja kompressori plaadi ktiljest kolm
transpordikinnitust.

VANAMETALLIKS LAMMUTAMINE

Toote kérvaldamisel eemaldage soojuspump vastupidises
jarjekorras. Sellisel juhul téstke kaubaaluse asemel pigem
alusplaadist.

Montaaz

» Asetage soojuspump valjas sobivasse kohta, et takistada
lekke korral kilmaagensi voolamise ohtu 1abi
ventilatsiooniavade, uste vms avade. See ei tohi ka muul
moel kujutada ohtu inimestele véi varale.

» Juhul kui soojuspump asetatakse kohta, kus kiilmaagensi
leke voib koguneda, nt allapoole maapinda (lohku vai
madalal asuvasse sivendisse), peab paigaldus vastama
samadele nduetele, mis kehtivad gaasi tuvastamisele ja
masinaruumide ventilatsioonile. Stuteallikate néudeid
tuleb kohaldada vastavalt vajadusele.

» Asetage F2050 véljas kindlale raskust kannatavale tasasele
alusele, eelistatavalt betoonist vundamendile.
Betoonplaatide kasutamisel peavad need asetsema asfaldil
vai sillutisel.

» Aurusti alumine serv ei tohi olla keskmise lumepaksuse
tasandist madalamal v6i on vahemalt 300 mm Ulalpool
maapinda. Alus peab olema vahemalt 70 mm paksune.

» F2050 ei tohi paigutada muratundlike seinte nt
magamistoa kérvale.

» Samuti jalgige, et seadme asetus ei pdhjustaks
ebamugavusi teie naabritele.

NIBE F2050



» F2050 ei tohi paigaldada nii, et valiséhk retsirkuleerib
seadme Umber. Retsirkuleerimine tdhendab madalamat
vOimsust ja vdhendab efektiivsust.

 Aurusti peab olema kaitstud otsese tuule eest /, mis
médjutab negatiivselt sulatusfunktsiooni. Paigaldage F2050
nii, et soojuspumba aurusti / oleks tuule eest kaitstud.

» Tekkida v6ib suur hulk kondensaatvett ja sulatamisel ka
sulavett. Kondensaatvesi tuleb juhtida dravoolu vms (vt
16iku “Kondensaatvesi").

* Hoolitseda tuleb selle eest, et soojuspump paigalduse ajal
kriimustada ei saaks.

t Min 300 mm

(Léx s

Arge asetage F2050-t otse murule véi muule ebastabiilsele
pinnale.

~

Katuselt lumekukkumisohu esinemisel tuleb soojuspumba,
torude ja juhtmete kaitseks ehitada kaitsekatus véi -kate.

NIBE F2050 Osa 2 | Tarne ja kasitsemine



PAIGALDUSKOHT

F2050 ja majaseina vaheline kaugus peab olema vdhemalt 150 mm, kuid mitte rohkem kui 500 mm tuulele avatud kohtades.
F2050 kohal peab olema vahemalt 1 000 mm vaba ruumi. Tulevase hoolduse tarvis peab ees olema vahemalt 1000 mm

vaba ruumi.
1S
€| Vaba ruum tagapool*
5
o e
400 mm > < 600 mm 600 mm
' vaba ruum Vaba ruum Min. kaugus mitme Vabaruum
eespool kasutamisel F2050
1000 mm

* Tagapool olev ruum ei tohi olla rohkem kui 500 mm tuulele avatud kohtades.

Kondensatsioon

Kondensaatveevann kogub ja juhib kondensaatvee eemale.

& Tahelepanul!

Soojuspumba funktsiooni silmas pidades on oluline,
et kondensatsioonivesi juhitakse eemale ja et
kondensaatvee aravool ei asetseks nii, et see voib
maja kahjustada.

Kondensaadi éaravoolu tuleb regulaarselt
kontrollida, eriti sugisel. Vajadusel puhastage.

Kondensatsioonivesi (kuni 50 liitrit / 66paevas) tuleb toru
abil juhtida vastavasse aravoolu, soovitatav on kasutada
voéimalikult IUhikest valisléiku.

Toru osa, mida vdib méjutada kulm, tuleb kiilmumise
valtimiseks soojendada kuttekaabliga.

sl

Vihje!
Kuttekaabliga toru kondensaatveevanni
tuhjendamiseks ei kuulu komplekti.

Vihje!
Selle funktsiooni tagamiseks tuleks kasutada
KVR lisatarvikut.

* Suunake toru soojuspumba juurest allapoole.

» Kondensaatveetoru valjalaskeava peab olema stigavusel,
mis ei kilmu.

 Paigalduste puhul, kus kondensaatveetorus voib esineda
6huringlus, kasutage kondensaadipotti.

* Isolatsioon peab olema tihedalt kondensaadivanni pdhja
vastas.

10  Osa 2| Tarne ja kasitsemine

POHJA KUTTEKAABEL, JUHTIMINE
Pohja kuttekaabel varustatakse elektritoitega, kui taidetud
on Uks jargnevatest tingimustest:

1. Kompressor on té6tanud vahemalt 30 minutit parast
viimast kaivitamist.

2. Valistemperatuur on madalam kui 1°C.

KONDENSAATVEE ARAVOOL

? Hoiatus!

Juhul kui ei kasutata Uhtegi jargnevalt soovitatud
alternatiivi, tuleb tagada kondensaatvee hea
aravool.

Kessoon

Kilamakindel
stgavus

Juhul kui majal on kelder, tuleb kessoon paigaldada nii, et
kondensaatvesi maja ei kahjustaks. Muidu vdib kessooni
paigaldada otse soojuspumba alla.

NIBE F2050



Rééstarenni éravool Alusplaadi paigaldamine
F2050-12/ imber-16

Alusplaat on kaasas F2050-12/-16-ga.

1. Paigaldage neli eraldusklambrit, Uks igasse nurka.

7 CLEK

Vesilukk

Kalamakindel
stigavus

[

Suunake toru soojuspumba juurest alla. Kondensaatveetorul
peab torus tekkiva 6huringluse valtimiseks olema vesilukk.

Tarne komponendid

1 x filtriga kuulventiil (G1)
(Qz2)

AN

@

2 x painduvat toru (DN25,
G1") 4 x tihendiga

R

1 x sissetulev toitekaabel
w1’

1 x alusplaati
3. Paigaldage neli dareliistu ja kinnitage kaasasolevate

kruvidega.

1 Kehtib ainult F2050-12/-16.

NIBE F2050 Osa 2 | Tarne ja kasitsemine "



Paneelide demonteerimine F2050-12/-16
PEALMISE PANEELI DEMONTEERIMINE
F2050-6

7z
77

i

4
i
il

F2050-10
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ESIPANEELI EEMALDAMINE F2050-12/-16
F2050-6

o

Pappkasti lahtivotmine
F2050-12/-16

F2050-10

NIBE F2050 Osa 2 | Tarne ja kasitsemine 13



Soojuspumba konstruktsioon

Uldteave
F2050-6
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F2050-12/ -16
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Toruiihendused

XL1 Soojuskandja Uhendus, pealevool (F2050-st
vélja)

XL2 Soojuskandja Ghendus, tagasivool (F2050-sse)

Andurid jm

BP1(63H1) Kérgsurve pressostaat

BP4 Réhuandur, kondensaator

BPS8 (LPT) Madalsurve saatja

BT3 (Tho-W1) Tagasivooluandur

BT12 (Tho-W2)  Kondensaatori andur, pealevool
BT14 (Tho-D) Kuuma gaasi andur

BT15 (Tho-L) Vedelikutoru andur

BT16 (Tho-R1) Aurusti andur 1

BT16-2 (Tho-R2) Aurusti andur 2

BT17 (Tho-S) Imigaasi andur

BT28 (Tho-A) Valisbhuandur

Elektriosad

AA23 Kommunikatsioonikilp

EB10 (CH) Kompressori karterisoojendus
EB11 (DH) Kondensaadivanni soojendus
F Kompressori peakaitse
GQ1(FM01) Ventilaator

QA40 (PWB1) Inverteriga juhtkaart
QA40 (PWB2) Inverteri moodul

(PWB3) Filtri kaart

RF2 Inverteri EMC filter

RF3 Sissetuleva elektritoite EMC filter
RF4 EMC filter sidepidamiseks

(TB) Klemmliist, toitepinge ja side kilbiga AA23
uB1 Labiviiktihend, sissetulev elektritoide
uB2 Kaabli kaitseréngas, side

UB3 Labiviiktinend, kittekaabel (EB14)
uB4 Kaabli kaitseréngas, ventilaator
W1 Kaabel, sissetulev elektritoide
Jahutuskomponendid

EP1 Aurusti

EP2 Kondensaator

GQ10 (CM) Kompressor

HS1 Kuivatusfilter

QM36 Sulgeventiil, vedelikutoru

QM37 Sulgeventiil, gaasitoru

QN1 (SM2) Paisventiil, kitmine ja jahutamine
QN2 (20S) 4-tee ventiil

QN3 (SM1) Jahutuse paisventiil
Mitmesugust

Pz1 Soojuspumba mudeli kleebis

Pz3 Seerianumbri kleebis

Maaratlused vastavalt standardile EN 81346-2.

Kohatéhised sulgudes vastavalt tarnija standardile.

18 Osa 3 | Soojuspumba konstruktsioon
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Elektrithendus

F2050-6
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F2050-10
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F2050-12/-16

20

Osa 3 | Soojuspumba konstruktsioon

Elektriosad
AA23 Kommunikatsioonikilp
F3 Valise kuttekaabali kaitse (250 mA), max
45 W.
S3 MikrolUliti, valismooduli adresseerimine
X1 Klemmliist, KVR
X4 Klemmliist, kommunikatsioon

(F501)
(PWB1)

(PWB2)

(PWB3)
(TB)

X1 (TB1)
X2 (TB2)

sisemoodulist
X100 Uhendus TB-ga

Kaitse, ventilaator, 2A

Juhtkaart

EB10 Kompressori kuttekeha, klemmliist

(CH)

EB11 Kondensaatveevanni kittekeha, klemmliist
(DH)

F2 Kaitse, 2A

GQ1 Ventilaator, klemmliist

(FMO1)

SW7 Mikroldliti, valismooduli adresseerimine

Inverteri kaart

RF2 EMC-filter

Filtri kaart

Klemmliist, toitepinge ja side kilbiga AA23
Klemmliist, elektritoide

Klemmliist, side sisemooduliga

Maaratlused vastavalt standardile EN 81346-2.

Kohatéahised sulgudes vastavalt tarnija standardile.

NIBE F2050



Anduri asetus
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F2050-10
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ANDURI ASETUS F2050-S

Valismoodul F2050-6

Sissetulev elektrikaabel |

Tho-A

Defr./Cooling
e —_—

Heating EP2
% r

BT12

Y

BT3

Valismoodul F2050-10

Sissetulev elektrikaabel |
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Tho-S _ Tho-D
V4 Y,

ho-R2  gmMe SM1

&fr(ﬂ/Cooling

—

1L
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Heating EP2 Y

BT12

o
\BYT3

Valismoodul F2050-12 / -16

Sissetulev elektrikaabel

Th%—A
ho-S Tho-D
A & Defrost/Cooling
= HFtI— pp BT
v4 eatin:
Y Tho —g K1 Y
/ R1
froX
- Tho-R2 o &Y BT3
=P Y
BT1S
NIBE F2050

PWB1

BP4
s3

BT3 (Tho-W1)
BT12 (Tho-W2)

BT15 (Tho-L)
Juhtkaart
BE1(CT)
BP1(63H1)
BP8 (LPT)
BP4

BT3 (Tho-W1)

BT12 (Tho-W2)

BT14 (Tho-D)
BT15 (Tho-L)
BT16 (Tho-R1)
BT16-2 (Tho-R2)
BT17 (Tho-S)
BT28 (Tho-A)
EB10 (CH)
EB11 (DH)
EP2
GQ1(FMO1)
GQ10 (CM)
HS1

QN1 (EEV)
QN1 (SM2)
QN2 (20S)
QN3 (SM1)

AA23 Kommunikatsioonikilp

Réhuandur, kondensaator

Mikroldliti, valismooduli
adresseerimine

Temperatuuriandur, soojuskandja
tagasivool

Temperatuuriandur, kondensaatori
pealevool

Temperatuuriandur, vedeliku liin

Vooluandur

Kérgsurve pressostaat
Madalsurve saatja
Roéhuandur, kondensaator

Temperatuuriandur, soojuskandja
tagasivool

Temperatuuriandur, kondensaatori
pealevool

Temperatuuriandur, kuum gaas
Temperatuuriandur, vedeliku liin
Temperatuuriandur, soojusvaheti, 1
Temperatuuriandur, soojusvaheti, 2
Temperatuuriandur, imi gaas
Temperatuuriandur, valiséhk
Kompressori karterisoojendus
Kondensaadivanni soojendus
Kondensaator

Ventilaator

Kompressor

Kuivatusfilter

Paisventiil

Katte paisventiil

4-tee ventiil

Jahutuse paisventiil

Maaratlused vastavalt standardile EN 81346-2.

Kohatéahised sulgudes vastavalt tarnija standardile.

Osa 3 | Soojuspumba konstruktsioon
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Toruuhendused

Uldteave

Torude paigaldamisel tuleb jargida kehtivaid standardeid ja
direktiive.

MINIMAALSED SUSTEEMI VOOLUHULGAD

Tahelepanul!
Aladimensioneeritud kliimasUsteem vdib toodet
kahjustada ja pohjustada haireid seadme t66s.

Iga kliimasusteem tuleb dimensioneerida individuaalselt, et
see varustaks sUsteemi soovitusliku vooluhulgaga.

Paigaldis tuleb dimensioneerida nii, et see varustaks
vahemalt minimaalse sulatusvooluhulgaga 100 %
tsirkulatsioonipumba té6tamise juures.

Ohk- Minimaalne Minimaalne Minimaalne
vesisoojuspump  pealevool soovituslik soovituslik
sulatamisel torumo6o6t(DN) toru moot
100% (mm)
tootamise
juures (I/s)
F2050-6
0.19 20 22
F2050-10
F2050-12 0,29 20 22
F2050-16 0,39 25 28

F2050 toimib Uksnes tagasivoolutemperatuuriga kuni 55 °C
ja soojuspumba valjundtemperatuuriga 58 °C.

F2050 ei ole varustatud sulgeventiilidega kuttevee poolel,
need tuleb paigaldada edaspidise hoolduse hélbustamiseks.
Tagasivoolutemperatuuri piirab tagasivooluandur.

VEEHULGA MAHUD

F2050-ga Uhendamisel on kliimasUsteemis soojusenergia
oigeks Ulekandeks soovitatav vaba vooluhulk. See on
voimalik méddavooluklapi kasutamisel. Kui vaba vooluhulka
ei ole voimalik tagada, soovitame paigaldada puhverpaagi
(NIBE UKV).

Soovitatavad on jargmised veemahud

F2050 -6 -10

Minimaalne maht, kliimasusteem 201 501
kGtmise/jahutamise ajal

Minimaalne maht, kliimasusteem 501 801

pérandajahutuse ajal

& Tahelepanul!

Enne soojuspumba Uhendamist tuleb toruststeem
labi pesta, et voimalik mustus ei kahjustaks
komponente.

SUSTEEMI SKEEM

Pohimotteskeem sooja tarbevee ja kUttestusteemiga.

I 1
(_

| I x| X o : .

; -

S A

X1 Soojuskandja Ghendus, pealevool (F2050-st valja)

XL2 Soojuskandja Gihendus, tagasivool (F2050-sse)

Sumbolite kirjeldus

Simbol Tahendus

Sulgeventiil

Valjalaskeventiil

Tagasiloogiklapp

Tsirkulatsioonipump

Paisupaak

Filtriga kuulventiil

Manomeeter

Kaitseklapp

Umberlilitusventiil/3-tee

Juhtmoodul

Soe tarbevesi

Valismoodul

Minimaalne maht, kliimasusteem 801 1501
kitmise/jahutamise ajal

Minimaalne maht, kliimasUsteem 1001 150 |
pdrandajahutuse ajal
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Tarbeveeboiler

Kutteslsteem
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Kuttekontuuri toruuhendus

Unilduvate toodete nimekirja leiate I6igus “Uhilduvad
sisemoodulid ja juhtmoodulid”.

NIBE F2050



? Hoiatus!

Juhtmooduliga Uhendamise ja sisemooduliga
Uhendamise vahel on erinevus.

Vaadake sisemooduli/juhtmooduli kasutusjuhendit.

Ohutage soojuspumpa "soojuskandja pealevoolu" Ghenduse
kaudu (XL1), kasutades selleks kaasasoleva painduva vooliku
ohutusniplit.

Teostage paigaldus jargnevalt:
* paisupaak

* manomeeter

« kaitseklapid
 tUhjendusventiil

Soojuspumba tuhjendamiseks pikaajaliste
voolukatkestuste korral.

tagasilédgiklapp

Ainult Ghe soojuspumbaga paigaldistes: tagasilédgiklapp
on vajalik ainult juhul, kui toodete paiknemine Uksteise
suhtes voib pdhjustada iseeneslikku tsirkulatsiooni.

Kaskaadpaigaldised: igale soojuspumbale tuleb paigaldada
tagasiléogiklapp.

laadimispump

sulgventiil

Tulevase hoolduse lihtsustamiseks.

kaasasolev filtriga kuulventiil (QZ2)

Paigaldatakse enne Uhendust "soojuskandja tagasivool"
(XL2) (alumine Uhendus) vaakumpumbal.

* pooérdventiil.
Uhendamisel juhtmooduliga ja juhul kui sisteem suudab

tédtada nii kliimasusteemi kui ka tarbeveeboileriga.

XL1

G ——
]

Pildil on naidatud Uhendus juhtmooduliga.

NIBE F2050

LAADIMISPUMP

Laadimispumba (pole tootega kaasas) sisselllitamine ja
juhtimine toimub sise-/valismooduli kaudu. Sellel on
sisseehitatud kilmumisvastane funktsioon ja seetéttu ei
tohi seda kilmumisohu korral valja lUlitada.

Valistemperatuuridel allpool +2 °C té6tab laadimispump
perioodiliselt, et valtida vee kilmumist laadimisahelas. See
funktsioon kaitseb ka liiga kdrgete temperatuuride eest
laadimisahelas.

ROHULANG, SOOJUSKANDJA POOLEL

Réhulang
(kPa/baari)

30
1y
25
20 //
o

15

N o

10

5 >

0d
0.0 01 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0.7 0.8

Vooluhulk
I/s

Réhulang
(kPa/baari)

80

70

60 /
/

50

w0 /

30

20 ‘/ 78

10 // e

0
60 01 02 03 04 05 06 07 08 09

Vooluhulk
I/s
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TORUUHENDUSED, PAINDUV VOOLIK

Koik dues olevad torud peavad olema kaetud vahemalt 19

mm paksuse isolatsioonimaterjali kihiga.

Kaasasolevad painduvad voolikud toimivad vibratsiooni
summutitena. Painduvad torud paigaldatakse nii, et
moodustub pdlv, mis toimib vibratsiooni summutina.

26
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oojusisolatsioon

Paigaldusalternatiiv

F2050 voib paigaldada koos sisemooduli véi juhtmooduliga.

Koigi paigaldusvéimaluste jaoks tuleb vastavalt kehtivatele
eeskirjadele paigaldada vajalikud ohutusseadmed.

Vt rohkem paigaldusvéimalusi nibe.eu.
LISASEADMETE PAIGALDAMINE
Juhised lisaseadmete paigaldamiseks leiate iga lisaseadme

paigaldusjuhendist. Vt 16igust Lisaseadmed loetelu
lisaseadmetest, mida saab kasutada koos seadmega F2050.

NIBE F2050


www.nibe.eu

Elektriuhendused

Uldteave

Elektritodde ja juhtmete Ghendamisel tuleb jargida riiklikke
eeskirju.

Enne majasisese juhtmestiku isolatsiooni kontrollimist
Uhendage lahti 6hk-vesi-soojuspumba paigaldis.

Kui kasutate juhtautomaatika kaitselulitit, peab kaitsmel
olema vahemalt rakendumise karakteristik "C". Kaitsme
suurust vt I6igust "Tehniline kirjeldus”.

F2050 tuleb paigaldada 1abi turvaluliti. Kaabli ristléige
sbltub kaitsme tugevusest.

F2050-le tuleb paigaldada maalUhiskaitse. Kui majja on
paigaldatud maaluhiskaitse, siis paigaldage F2050-le veel
eraldi kaitse.

Rikkevoolukaitse nominaalne rakendusvool ei tohiks olla
rohkem kui 30 mA. Sissetulev elektritoide 230V~ 50Hz
peab seadmesse tulema kaitsmetega varustatud
elektrikilbi kaudu.

Tugevvoolu- ja signaalkaablid tuleb vedada labi
soojuspumba parempoolsel kuljel olevate labiviiktihendite,
vaadatuna eestpoolt.

Sidekaabel peab olema varjestatud kaabel kolme juhtmega.

Hairete valtimiseks ei tohi valiste GUhenduste sidekaableid
paigaldada kérgepingekaablite 1&dhedale.

Uhendage laadimispump juhtmooduliga. Laadimispumba
Uhenduskohta vaadake oma juhtmooduli
paigaldusjuhendist.

& Tahelepanul!

Elektritdid ja hooldust véib teha vaid
kvalifitseeritud elektriku jarelevalve all. Katkestage
vool juhtautomaatika kaitseldliti abil enne mis
tahes hooldustéode tegemist.

Tahelepanul

A

Enne toote kaivitamist kontrollige Ghendusi,
pbéhipinget ja faasipinget, et véaltida soojuspumba
elektroonika kahjustamist.

Tahelepanul

Uhendamisel tuleb arvesse votta pingestatud vélist
juhtimist.

NIBE F2050

A Tahelepanul!

Kui toitekaabel on kahjustada saanud, voib selle
edasise ohu ja kahjustuste valtimiseks valja
vahetada uksnes NIBE, tema teeninduse esindaja
vOi muu sarnane volitatud isik.

Tahelepanul

A

Arge kaivitage sisteemi enne kui see on veega
taidetud. Stisteemi komponendid véivad
kahjustada saada.

Juurdepaas elektrilhendustele

Vt I6iku "Paneelide demonteerimine”.

Osa 5| Elektrilthendused 27




Uhendused VALISTEMPERATUURIANDUR
Valis6hu temperatuuriandur BT28 (Tho-A) asub F2050

ELEKTRITOITE UHENDUS tagumisel kiljel.

F2050-6 ja F2050-10 SIDE

Sissetulev toitekaabel (W1) on lisatud ja thendatud tehases  Sisemooduli / juhtmooduli Gihendamiseks vt asjakohast
klemmliistule X1 seadmes F2050-6 ja F2050-10. kasutusjuhendit nibe.eu.

Soojuspumbast véljaspool on umbes 1,8 m pikkune vaba . . .

kaabel. Kaablite ihendamine, side F2050-6/-10

Sidekaabel (annab paigaldaja) tuleb viia 1abi kaabli
F2050-12 ja F2050-16 kaitserénga, side (UB2) ning Gihendada klemmliistuga AA23-
Sissetulev toitekaabel (W1) on kaasas F2050-12 jaF2050-16 X4 ja kinnitada kahe kaablikéidisega.
jaoks.

F2050-6

1. Valige keevitatud otstega toitekaabli ots.

2. Sisestage toitekaabel tagantpoolt Iabi kaabli kaitseronga
ja 1abi kaablihoidiku.

o=,

IVt

o

N

T

3. Uhendage toitekaabel klemmliistule X1 (TB1).
Pingutusmoment 1 Nm. (Maandus = kollane/roheline, L
= pruun, N = sinine)

( x1 (T1B1)

£l @
=
=
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F2050-10 Uhendamine F2050-6/-10 sisemooduliga

SIUTRAAIIU LIVL) VIGRST Ran> Sidekaabel (W2) sisestatakse tagantpoolt Iabi "kaabli
If(i?trr?taelabl ferriitrongaste/EMI kaitserangas, side” (UB2).
F2050 saab pidada sidet sisemoodulitega, Uhendades
Fh, sisemooduli side klemmliistuga (AA23-X4:1-3).
5 g VVMS
e .
Lﬁﬂj*g%' i Sisemoodul
T Rac g LoD
Fi s
JU ‘ ﬁ) €5 w0
/\ / 12|34
@) o =Ly mln|n!
F2050 N
AA23-X4 !
GND O E
° B g: i
Al 4 O
j e\o| 3 [3 @
Bl 2 [
Al 1 [3
© il
\C w |/ VVM
Kaablite iihendamine, side F2050-12/-16 Fo D
aabplite unenaamine, siae - -
Sidekaabel (annab paigaldaja) tuleb viia labi kaabli
kaitseronga, side (UB2) ning Ghendada klemmliistuga o % 3
X2(TB):4-6 ja kinnitada kahe kaabliksidisega. e ]
1 [
F2050-12/-16 ©0
F2050  “f-f-f7
AA23-X2)
oNo[ 6 [ E
B 5[] !
JEE O
8l 23
i

Sidekaablid (W2) viiakse kaks korda l1abi ferriitrongaste/EMI
filtrite.

Tarkvara versioon

Selleks, et F2050 saaks sidet pidada
sisemooduli/juhtmooduliga, peate varskendama
sisemooduli/juntmooduli tarkvara uuemale versioonile.
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Uhendamine F2050-12/-16 sisemooduliga Uhendamine F2050-6/-10 juhtmooduliga
Sidekaabel (W2) sisestatakse tagantpoolt Iabi "kaabli

. . o SMO0 20
kaitserdngas, side" (UB2). . . . .
F2050 saab pidada sidet juhtmooduliga (SMO 20), Ghendades
F2050 saab pidada sidet sisemoodulitega, Uhendades side klemmliistu (AA23-X4:1, 2, 3) seadmes F2050 side
sisemooduli side klemmliistuga (X2(TB2):1-3). klemmliistuga seadmes SMO 20, X2-19(A), -20(B), -21(GND).
VVM S Puhastatud kaabliosa pikkus on 6 mm.
Sisemoodul F2050
AA23-X3
% é ® > GND [ 6 [
B| 5 [
12|34 al 2
(ruiimj{yi{] E
nEET
N -
F2050 N
<2 (182) i Juhtmoodul -
GND OJ i E
| o : :
Al 4 O 0O & L[] i
eNp| 3 [3 @ A0 © 3 @
i
ENE oo 20 [3
VVM .. . . .
Uhendamine F2050-12/-16 juhtmooduliga
Sisemoodul
SHM0 20
e F2050 saab pidada sidet juhtmooduliga (SMO 20), ihendades
8| 1 3 side klemmliistu (X2(TB2):1-3) seadmes F2050 side
e klemmliistuga seadmes SMO 20, X2-19(A), -20(B), -21(GND).
:; O Puhastatud kaabliosa pikkus on 6 mm.
F2050
AT .- X2 (TB2)
F2050 A
! 6N [ 6 [
1 B 5 —
X2 (TB2) i NEln
eno[ 5 | ool 3 B—
B 2 O] H 2 = I
Al 4 O ALl (4
GND| 3 [ @
Bl 2 [
al 1[4 4~
Juhtmoodul A
:
O 18 [ E
Al © [E
[0 20 EEF @

GND 21
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Kaskaadiihendus

F2050-6/-10 ja juhtmoodul

F2050 (Uiks voi mitu) saab Uhenduda juhtmooduliga
(SMO S40), hendades side klemmliistu (AA23-X4:1, 2, 3)
seadmes F2050 side klemmliistuga seadmes SMO S40,
AA100:X9-4(A), -5(B). -6(GND).

F2OSQ FZOSQ
AA23-X4 AA23-X4
GND| 6 [ GND| 6 []
8 5 3 | 8| 5 []
Al 4 :4' Al 4 O
GND| 3 [ G\ND| 3 [
5= =
Al T LT Al T LT
Juhtmoodul
AA100:X9
(11
]2
B
A B
l‘ M | : 5 B
Y "—E 6 |GND
i 07
1 BE
@ g
[] 10
] n
] 12

F2050-12/-16 ja juhtmoodul

F2050 (Uks voi mitu) saab Ghenduda juhtmooduliga
(SM0 S40), ihendades side klemmliistu (X2(TB2):1, 2 ,3)
seadmes F2050 side klemmliistuga seadmes SMO S40,
AA100:X9-4(A), -5(B). -6(GND).

F2050-12,-16 F2050-12,-16
X2 (TB2) X2 (TB2)
GND| g [ GND| 6 []
8 5 3 | 8| 5 [
Al a :4' Al 4 0
GND| 3 [ G\ND| 3 [
= =
Al 1 3 Al 1 4

Juhtmoodul
AA100:X9
11
, A
[ | s
VN . GND

olo|(w|lo|oa|s]|w N

=)

=

NIBE F2050

F2050-6/-10 ja juhtmoodul

F2050 (Uks voi mitu) saab Ghenduda juhtmooduliga
(SMO0 40), thendades side klemmliistu (AA23-X4:1, 2, 3)
seadmes F2050 side klemmliistuga seadmes SMO 40,
AA5:X4-1(A), -2(B). -3(GND).

Puhastatud kaabliosa pikkus on 6 mm.

F2050 F2050
AA23-X4, AAZIXA
o g GND 6 D
Bl s o
Al a s
GND| 3 GND| 3
8], a8
Al 1 e
Juhtmoodul <I2----1

1l
-l

e

al ~

o O
O
ano |« [

>
o
52
N

F2050-12/-16 ja juhtmoodul

F2050 (Uks voi mitu) saab Ghenduda juhtmooduliga
(SMO0 40), thendades side klemmliistu (X2(TB2):1, 2 ,3)
seadmes F2050 side klemmliistuga seadmes SMO 40,
AA5:X4-1(A), -2(B), -3(GND).

Puhastatud kaabliosa pikkus on 6 mm.

F2050 F2050
X2 (7B2) %2 (T82)
GND E GND O
o[ s 03 | 1y
Al 4 :_” Nevan
eno| 3[4 Gno| 3 [3
23— A -
Al 4 Nac |
Juhtmoodul  <]0-----

5
=l

o O

ano| «@
gl ~
vl =

3
[$)]
.>.<
N
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Kaskaadiihenduse adresseerimine
F2050-6/-10

Sidekaardil (AA23-S3) valitakse sideaadress F2050
juhtmoodulisse. F2050 vaikimisi aadress on 1.
Kaskaaduhenduse korral peab kdigil F2050 olema unikaalne
aadress. Aadress on kodeeritud binaarselt.

1 VALJA VALJA VALJA
LULITATUD LULITATUD LULITATUD

2 On VALIA VALIA
(sisseltlitatud) |LULITATUD LULITATUD

3 VALIA on VALIA
LULITATUD (sisseltlitatud) | LULITATUD

4 On On VALJA
(sisseltlitatud) |(sisselUlitatud) |[LULITATUD

5 VALIA VALIA On
LULITATUD LULITATUD (sisselllitatud)

6 On VALJA On
(sisseltlitatud) |LULITATUD (sisselllitatud)

7 VALJA On On
LULITATUD (sisseltlitatud) |(sisseltlitatud)

8 On On On
(sisseltlitatud) |(sisselUlitatud) |(sisselulitatud)

Kaskaadiihenduse adresseerimine
F2050-12/-16

Juhtkaardil (PWB1) on IUliti, kus valitakse juhtmooduli
sideaadress F2050. F2050 vaikimisi aadress on 0.
Kaskaaduhenduse korral peab koéigil F2050 olema unikaalne
aadress.

===

kO

Keerake juhtkaardil olevat IUlitit (PWB1) ja seadistage
soovitud vaartus, vt tabelit. Soojuspump 1seadistatakse "0"
ja soojuspump 2 seadistatakse "1", jne.

Ohk-vesisoojuspump PWB1:SW7

1(EB107) 0 (Vaikimisi)
2 (EB102) 1
3 (EB103) 2
4 (EB104) 3
5 (EB105) 4
6 (EB106) 5

32 Osa 5| Elektriihendused

7 (EB107)

6

Ohk-vesisoojuspump PWB1:SW7

8 (EB108)

7
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Kasutuselevotmine ja seadistamine

Ettevalmistused

* Enne kasutuselevdtmist kontrollige, et laadimisahel ja
kliimasusteem on taidetud ja hasti 6hutatud.

» Kontrollige, et torustikus poleks lekkeid.

A Tahelepanul!

Arge kéaivitage F2050 kui on oht, et stisteemis olev
vesi on kilmunud.

Taitmine ja 6hutamine

KuttesuUsteemi taitmine ja 6hutamine.

1. Kuttesusteem taidetakse veega ja survestatakse néutud
réhuga.

2. Ohutage sisteem, kasutades kaasasoleval painduval
torul ja tsirkulatsioonipumbal olevat 6hutusniplit (QM20).

Kompressori kuttekeha
F2050-10

F2050-10 on varustatud kompressori kuttekehaga, mis
soojendab kompressorit enne kaivitust ja siis, kui kompressor
on kdlm.

A Tahelepanul!

Kompressori kittekeha peab olema enne esimest
kaivitust 6 - 8 tundi Uhendatud, vt osa
“Kaivitamine ja kontroll” siseseadme
paigaldusjuhendis..
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Kaivitamine ja kontroll

1.  Kompressori soojendaja (CH) peab enne kompressori
166 alustamist olema té6tanud védhemalt 6-8 tundi. Seda
saab teha juhtpinge sisselulitamisel ja sidekaabli
lahtilhendamisel.

2. F2050-le tuleb anda aadress, kui sellel on muu aadress
kui 1v6i 0. Vt 16iku "KaskaadUhenduse adresseerimine
F2050-6/-10"/"Kaskaadlihenduse adresseerimine
F2050-12/-16".

3. Side klemmliistul olevat sidekaablit (AA23-X4) seadmes
F2050-6/-10 véi (X2(TB2)) seadmes F2050-12/-16 ei
tohi Uhendada.

4. Lulitage kaitseluliti sisse.
Veenduge, et F2050 on Uhendatud vooluallikaga.

6. 6 -8 tunniparast Uhendage sidekaabel (W2) side
klemmliistule (AA23-X4) seadmes F2050-6/-10 voi
(X2(TB2)) seadmes F2050-12/-16.

7. Vajadusel kéivitage uuesti sisemoodul. Jargige
sisemooduli paigaldusjuhiste osas "Kéivitamine ja
kontroll" olevaid juhiseid.

Soojuspump kaivitub 30 minutit parast valismooduli
sisselllitamist ja sidekaabli (W2) Ghendamist, kui on vaja.

Kui vajatakse programmeeritud vaikse téétamise
funktsiooni,siis tuleb see programmeerida sise- voi
juhtmoodulis.

A Tahelepanul!

Arge alustage elektrit6id enne kui voolu
valjaltlitamisest on mé6dunud vahemalt kaks
minutit.

Hoiatusl!

-y

Vaikset reziimi tuleks kasutada vaid perioodiliselt,
kuna maksimaalne véimsus piirneb umbes
nominaalvaartustega.
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Jarelseadistamine, kuttevee pool

Kuna kuumast veest vabaneb 6hk, véib 6hutamine olla
vajalik. Juhul kui soojuspumbast, tsirkulatsioonipumbast ja
radiaatoritest kostab mulisemist, tuleb terve sisteem
taiendavalt 6hutada. Kui stisteem on stabiilne (dige rohk ja
kogu 6hk eemaldatud), saab automaatse kutteregulaatori
seadistada nii nagu néutud.

NIBE F2050



Taitevoolu reguleerimine

Juhised sooja tarbevee tootmise reguleerimiseks leiate
vastava sisemooduli paigaldusjuhistest. Vaata l6igust
"Uhilduvad sisemoodulid ja juhtmoodulid” ja "Lisaseadmed"

loetelu sidemoodulitest / juhtmoodulitest ja lisaseadmetest,
mille saab Uhendada F2050-ga.
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Juhtimine - soojuspump EB101

S-seeria -
sisemoodul / juhtmoodul

Need seadistused tehakse sisemooduli/juhtmooduli ekraanil.

MENUU 7.3.2 - PAIGALDATUD SOOJUSPUMP
Siin saate teha paigaldatud soojuspumba téapsemaid
seadistusi.

MENUU 7.3.2.1- SOOJUSPUMBA SEADISTUSED
Siin saate teha seadistusi, mis on spetsiifilised paigaldatud
soojuspumpadele.

Jahutus lubatud
Alternatiiv: sees/véljas

Vaikne reziim lubatud
Alternatiiv: sees/valjas

Max sagedus 1
Seadistamise vahemik: 25 - 120 Hz

Max sagedus 2
Seadistamise vahemik: 25 - 120 Hz

Kompressori faas
Seadistamise vahemik F20501x 230 V: L1, L2, L3

Tuvasta kompressori faas
Alternatiiv F2050 1 x 230 V: sees/valjas

Voolupiiraja
Alternatiiv F2050 1 x 230 V: sees/valjas

Max vool
Seadistamise vahemik F20501x230V: 6 - 32 A

Seiskamistemperatuur, kompressor
Seadistamise vahemik -20 - -2 °C

BlokSag 1ja 2

Seadistamise vahemik, kitmine: 25 - 120 Hz

Seadistamise vahemik, jahutamine: 25 - 120 Hz

Jahutamine on lubatud: Siin saate valida, kas aktiveerida
valismooduli jahutusfunktsioon.

Vaikne reziim lubatud: Siin saate seadistada, kas aktiveerida
soojuspumba vaikne reziim. NUud saate programmeerida,
millal vaikne reziim on aktiveeritud. Funktsiooni tuleks
kasutada ainult piiratud aja jooksul, sest F2050 ei pruugi
saavutada oma arvutuslikku véimsust.

Tuvasta kompressori faas: Siin kuvatakse, millises faasis
soojuspump tuvastas, et teil on F2050 230V~50Hz.
Faasituvastus toimub tavaliselt automaatselt seoses
sisemooduli/juhtmooduli kdivitamisega. Seda seadistust
saab kasitsi muuta.
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Voolutugevuse piiramine: Siin saate valida, kas aktiveerida
valismooduli voolupiiraja funktsioon, juhul kui teil on F2050
230V~50Hz. Aktiivse funktsiooni korral saate piirata
maksimaalse voolutugevuse vaartust.

BlokSag 1-2: Siin saate valida sagedusvahemikud, mille
piires pole valismoodulil lubatud t66tada. Seda funktsiooni
saab kasutada siis, kui teatud kompressori kiirused
pohjustavad majas hairivat mura. Seadistamise vahemik
erineb sdltuvalt soojuspumba mudelist ja suurusest.

Seadistusvahemik: sees/véljas

NIBE F2050



F-seeria -
sisemoodul / juhtmoodul

Need seadistused tehakse sisemooduli/juhtmooduli ekraanil.

MENUU 5.11.1.1 - SOOJUSPUMP
Siin saate teha paigaldatud soojuspumba tapsemaid
seadistusi.

Jahutus lubatud

Seadistusvahemik: véljas / sees

Vaikne reziim lubatud
Seadistamise vahemik: jah / ei

Tuvasta kompressori faas
Seadistamise vahemik F2050 1 x 230 V: véaljas/sees

Voolupiiraja
Seadistamise vahemik: 6 - 32 A

Tehaseseade: 32 A
blokSagedus 1

Seadistamise vahemik: jah / ei

blokSagedus 2

Seadistamise vahemik: jah / ei

Jahutamine on lubatud: Siin saate valida, kas aktiveerida
soojuspumba jahutusfunktsioon.

Vaikne reziim lubatud: Siin saate seadistada, kas aktiveerida
soojuspumba vaikne reziim. Pange tahele, et nitd saate
programmeerida, millal vaikne reziim peaks olema
aktiveeritud.

Funktsiooni tuleks kasutada ainult piiratud aja jooksul, kuna
F2050 ei pruugi saavutada oma arvutuslikku véimsust.

Tuvasta kompressori faas: Siin kuvatakse, millises faasis
soojuspump tuvastas, et teil on F2050 230V~50Hz.
Faasituvastus toimub tavaliselt automaatselt seoses
sisemooduli/juhtmooduli kdivitamisega. Seda seadistust
saab kasitsi muuta.

Voolutugevuse piiramine: Siin saate valida, kas aktiveerida
soojuspumba voolupiiraja funktsioon, juhul kui teil on F2050
230V~50Hz. Aktiivse funktsiooni korral saate piirata
maksimaalse voolutugevuse vaartust.

BlokSag 1: Siin saate valida sagedusvahemiku, mille piires
pole soojuspumbal lubatud té6tada. Seda funktsiooni saab
kasutada siis, kui teatud kompressori kiirused pdhjustavad
majas hairivat muara.

BlokSag 2: Siin saate valida sagedusvahemiku, mille piires
pole soojuspumbal lubatud té6tada.

NIBE F2050
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Tho-S, Tho-R1, Tho-R2
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TEMPERATUURIANDURI ANDMED BT3, BT12,
BT15

Temperatuur (°C) Takistus (kOhm) Pinge (VDC)

-10 56,20 3,047
0 33,02 2,889
10 20,02 2,673
20 12,51 2,399
30 8,045 2,083
40 5306 1,752

50 3,583 1426
60 2,467 1136

70 1739 0.891
80 1246 0,691
NIBE F2050
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Haired seadme toos

Enamikul juhtudel teavitab sisemoodul/juhtmoodul hairetest
seadme t60s (haired voivad vdhendada
mugavustunnet/hubasust), andes nendest marku
hairesignaalidega ja kuvades ekraanil tegevuste juhtnéorid.

Veaotsing

Tahelepanu!

Kui on vaja teha parandustéid kinnikruvitud luukide
taga, siis tuleb sissetulev vool ohutuslulitist
isoleerida kvalifitseeritud elektriku poolt véi tema
jarelevalve all.

? Hoiatus!

Haired Iahtestatakse sisemoodulis / juhtmoodulis.

Kui tédhaire ei ole ekraanil kuvatud, voite kasutada allpool
toodud soovitusi:

POHITEGEVUSED

Alustage jargneva kontrollimisega:

» Koik soojuspumba toitekaablid on Ghendatud.
* Hoone grupi- ja peakaitsmed

» Juhtautomaatika kaitseluliti.

+ Soojuspumba kaitsme / automaatkaitse. (FC1/ FB1, FB1
ainult juhul, kui paigaldatud on KVR.)

« Sisemooduli/juhtmooduli kaitsmed.
+ Sisemooduli/juhtmooduli Glekuumenemiskaitsmed.
» Et véorkehad ei takista 6huvoolu F2050-sse.

« Et F2050-I pole valiseid kahjustusi.

F2050 EI KAIVITU
* Vajadus puudub.

- Sisemoodul/juhtmoodul ei saa kiitmise, jahutamise ega
sooja tarbevee signaali.

» Kompressor on temperatuuritingimuste téttu blokeeritud.
- Oodake kuni temperatuur on toote t66vahemikus.

* Miinimumintervall kompressori kaivituste vahel ei ole katte
joudnud.

- Oodake vahemalt 30 minutit ja seejarel kontrollige, kas
kompressor kaivitus.

» Hairesignaal on sisse lulitunud.

- Jargige ekraanil kuvatud juhiseid.

F2050 El UHENDU
» Veenduge, et F2050 aadress on dige.

» Veenduge, et sidekaabel on 6igesti Ghendatud ja t66tab.

40 Osa9|Haired seadme t66s

SOO0JA TARBEVEE TEMPERATUUR ON LIIGA
MADAL VOI KOGUS EIl OLE PIISAV.

Hoiatus!
Sooja vee seadistamine toimub alati sisemoodulil
vOi juhtmoodulil.

Veaotsingu peatuki kdesolev osa kehtib ainult juhul, kui
soojuspump on Uhendatud sooja tarbevee boileriga.

* Sooja tarbevee kulu on suur.
- Oodake, kuni soe tarbevesi on kuumenenud.

« Vale sooja tarbevee seadistus sisemoodulis voi
juhtmoodulis.

- Vaadake sisemooduli/juhtmooduli kasutusjuhendit.
« Filtriga kuulventiil on ummistunud.

- Lulitage sUsteem valja. Kontrollige ja puhastage filtriga
kuulventiil.

RUUMITEMPERATUUR ON LIIGA MADAL

* Mitmes toas on termostaadid suletud.

- Seadistage termostaadid maksimumi peale nii mitmes
ruumis, kui véimalik.

» Vale seadistus sisemoodulis voi juhtmoodaulis.
- Vaadake sisemooduli/juhtmooduli kasutusjuhendit.
+ Ohuga taidetud radiaatorid/pérandakittespiraalid.

- Ohutage siisteem.
RUUMITEMPERATUUR ON LIIGA KORGE
» Vale seadistus sisemoodulis voi juhtmoodaulis.

- Vaadake sisemooduli/juhtmooduli kasutusjuhendit.

SUUR HULK VETT F2050 ALL
» Vajalik on lisaseade KVR 10.

+ Juhul kui KVR 10 on paigaldatud, kontrollige, et vee &ravool
oleks takistusteta.

NIBE F2050



Hairenimekiri

Haired
S-seeria

Haire
F-seeria

Haire tekst ekraanil

Kirjeldus

Voimalik pohjus

103

Anduri viga BT3

Anduri viga, F2050 (BT3) sissetuleva vee
andur.

+ Avatud vooluring véi luhis anduri
sisendil

« Andur ei t66ta (vt 16iku "Haired seadme
t66s")

+ Viganejuhtplaat (PWB1) seadmes F2050

108

12

Anduri viga BT12

Anduri viga, F2050 (BT12) valjuva vee
andur.

+ Avatud vooluring véi lthis anduri
sisendil

» Andur ei t66ta (vt 16iku "Haired seadme
t66s")

« Viganejuhtplaat (PWB1) seadmes F2050

15

Anduri viga BT15

Anduri viga F2050 (BT15) vedelikutoru
andur.

» Avatud vooluring véi luhis anduri
sisendil

« Andur ei toota (vt I6iku "Haired seadme
t60s")

- Viganejuhtplaat (PWB1) seadmes F2050

147

277

Anduri viga Tho-R

Anduri viga, F2050 (Tho-R) soojusvaheti.

» Avatud vooluring véi luhis anduri
sisendil

« Andur ei toota (vt I6iku "Haired seadme
t66s")

- Viganejuhtplaat (PWB1) seadmes F2050

148

278

Anduri viga Tho-A

Anduri viga, F2050 (Tho-A)
valistemperatuuriandur.

» Avatud vooluring véi luhis anduri
sisendil

« Andur ei toota (vt 16iku "Haired seadme
t66s")

+ Viganejuhtplaat (PWB1) seadmes F2050

149

279

Anduri viga Tho-D

Anduri viga, kuum gaas F2050 (Tho-D) .

+ Avatud vooluring véi luhis anduri
sisendil

« Andur ei t66ta (vt 16iku "Haired seadme
t66s")

+ Viganejuhtplaat (PWB1) seadmes F2050

150

280

Anduri viga Tho-S

Anduri viga, imigaas F2050 (Tho-S).

+ Avatud vooluring véi lthis anduri
sisendil

« Andur ei t66ta (vt 16iku "Haired seadme
t66s")

« Viganejuhtplaat (PWB1) seadmes F2050

151

281

Anduri viga LPT

Anduri viga, madalsurve saatja F2050-s.

» Avatud vooluring véi luhis anduri
sisendil

« Andur ei toota (vt I6iku "Haired seadme
t60s")

- Viganejuhtplaat (PWB1) seadmes F2050

» Viga kilmaagensi ahelas

215

162

Kondensaatori kérge
valj.temp.

Liiga kérge kondensaatori
valjavoolutemperatuur. Iseldhtestuv.

» Madal pealevool kutmise ajal
» Liiga kérged seadistatud temperatuurid

216

163

Kondensaatori kérge
sissetulev temp.

Liiga kérge kondensaatorisse sissetulev
temperatuur. Iselahtestuv.

* Muu kitteallika poolt tekitatud
temperatuur

221

183

Sulatamine aktiveeritud

mitte haire, vaid tédolek.

» Seadistage, millal soojuspump kaivitab
sulatusprotseduuri

229

220

HP haire

Korgsurveliliti (63H1) on rakendunud 5
korda 60 minuti jooksul v6i 60 minutit
pidevalt.

+ Ebapiisav 6huringlus voi blokeeritud
soojusvaheti

» Avatud vooluring véi luhis
korgsurvellliti sisendil (63H1)

» Vigane korgsurveluliti

» Paisventiil pole digesti Uhendatud

» Taitmisventiil suletud

« Viganejuhtplaat (PWB1) seadmes F2050

» Madal v6i puuduv pealevool kitmise ajal

» Vigane tsirkulatsioonipump

- Vigane kaitse F (4A)

230

221

LP haire

Madalsurve anduri liiga madal vaartus 3
korda 60 minuti jooksul.

» Avatud vooluring véi luhis madalsurve
anduri sisendil

» Vigane madalsurve andur

+ Viganejuhtplaat (PWB1) seadmes F2050

» Avatud vooluring véi luhis imigaasi
anduri sisendil (Tho-S)

 Vigane imigaasi andur (Tho-S)

232

223

Valisseadme kommunikats.
viga

Juhtkaardi ja juhtpaneeli vaheline side on
katkenud. 22 V alalisvool (DC) peab olema
ltlitil CNW2, mis asub juhtkaardil PWB1.

F2050 kaitselulitid valja lalitatud
Valesti veetud kaabel

NIBE F2050
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Haired Haire Haire tekst ekraanil Kirjeldus Voimalik pohjus
S-seeria F-seeria
233 224 Ventilaatori haire Kérvalekalded ventilaatori kiiruses » Ventilaator ei saa vabalt p66relda
F2050-s.  Vigane juhtkaart (PWB1) seadmes
F2050
+ Vigane ventilaatori mootor
» Juhtkaart (PWB1) seadmes F2050 on
maardunud
» Kaitse (F2) on rakendunud
238 230 Pidevalt kérge kuum gaas Temperatuuri kérvalekalle kuuma gaasi |+ Andur ei toota (vt 16iku
anduril Tho-D kaks korda 60 minutijooksul| "Valistemperatuuriandur")
voi pidevalt 60 minutit. » Ebapiisav 6huringlus véi soojusvaheti
» Blokeeritud
» Vea pusimisel jahutuse ajal voib
pohjuseks olla ebapiisav kilmaagensi
hulk.
- Vigane juhtplaat (PWB1) seadmes F2050
247 254 Sideviga Sideviga lisaseadme kaardiga » F2050 ei ole voolu all
+ Sidekaabli viga.
251 261 Soojusvaheti kérge Temperatuuri korvalekalle soojusvaheti |+ Andur ei té6ta (vt 16iku "Héired seadme
temperatuur anduril (Tho-R1/R2) viis korda 60 minuti t06s")
jooksul voi 60 minutit pidevalt » Ebapiisav 6huringlus véi blokeeritud
soojusvaheti
- Vigane juhtplaat (PWB1) seadmes F2050
» Kualmaagensi kogus liiga suur
252 262 Voolutransistor on liiga kuum | Kui IPM (intelligentne voolumoodul) kuvab |« Véib esineda kui 15 V toide inverterisse
FO-signaali (hairevaljundi signaali) 60- (PCB) on ebastabiilne.
minutilise perioodi jooksul viis korda.
253 263 Inverteri viga Inverteri pinge on valjaspool parameetreid |« Sissetuleva elektritoite hairitus
neli korda 30 minuti jooksul. » Taitmisventiil suletud
» Ebapiisav kilmaagensi kogus
» Kompressori viga
» F2050 inverteri vigane trukkplaat
254 264 Inverteri viga Inverteri trikkplaadi ja juhtplaadi vaheline |« Avatud vooluahel plaatidevahelises
side katkenud. Uhenduses
» F2050 inverteri vigane trukkplaat
+ Viganejuhtplaat (PWB1) seadmes F2050
255 265 Inverteri viga Kestev kérvalekalle voolutransistoril 15 |« Vigane ventilaatori mootor
minutit. » F2050 inverteri vigane trukkplaat
256 266 Kilmaagensi pole piisavalt | Jahutusreziimis kaivitamisel tuvastati » Taitmisventiil suletud
ebapiisav kogus kilmaagensi. « Lahtine anduri Uhendus (BT15, BT3)
» Vigane andur (BT15, BT3)
» Eiole piisavalt kilmaagensi
257 267 Inverteri viga Kompressori ebadnnestunud kaivitus » F2050 inverteri vigane trukkplaat
+ Viganejuhtplaat (PWB1) seadmes F2050
» Kompressori viga
258 268 Inverteri viga Liigvool, inverteri A/F moodul » Ootamatu toiterike
260 271 Kalm valiséhk BT28 temperatuur on allpool té6tamist |+ Kuiilm on kidlm
lubavat vaartust * Anduriviga
261 272 Kuum véliséhk BT28 temperatuur Uletab t66tamist » Kuiilm on soe
lubavat vaartust * Anduriviga
269 294 MitteUhilduv 6hk-vesi- Soojuspump ja sisemoodul ei toota « Valismoodul ja sisemoodul ei ole
soojuspump korralikult koos tehniliste parameetrite omavahel Uhilduvad.
tottu.
316 404 Anduri viga BP4 Anduriviga, F2050 (BP4) andur, kérgsurve | Avatud vooluring voi IUhis anduri sisendil
kitmine/madalsurve jahutamine. Andur ei to6ta (vt 15iku "Haired seadme
t66s")
Vigane juhtplaat (PWB1) seadmes F2050

42
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Lisaseadmed

Koik lisatarvikud ei pruugi olla kéigil turgudel saadaval.
Uksikasjalik teave lisatarvikute kohta ja terviklik lisatarvikute
nimekiri on saadaval nibe.eu.
KONDENSAATVEETORU KVR

Kondensaatveetoru, erinevad pikkused.

KVR 10 sobib (F2050-6 och F2050-10)-le:

KVR 10-10 KVR 10-30
1 meetrit 3 meetrit

Art nr 067 614 Art nr 067 616
KVR 10-60

6 meetrit

Art nr 067 618

KVR 13 sobib (F2050-12 och F2050-16)-le:

KVR 13-10 KVR 13-30
1 meetrit 3 meetrit

Part no. 067 973 Part no. 067 974
KVR 13-60

6 meetrit

Art nr 067 975

ALUS JA KINNITUSED

Alusraam GSU 30
F2050-6, -10
Art nr 067 653

Alusraam GSU 40
F2050-12, -16
Art nr 067 965

Seinakinnitus BAU 30

Seinale kinnitamiseks F2050-6, -10
Art nr 067 832

NIBE F2050
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Tehnilised andmed

Moodud
F2050-6
3 %
—
[ r
prs
= m— %
O
! |
o N
[T9)
N °
307 ‘
|
Reguleeritav 40-50 364 993
383
95
F2050-10
( Tl == (—)
E —==E==
3 S
[ ‘
0 5
8 B §
o
3 o
3 < ==
L ®
© o 2) B e ®
o s 0 T
: =T Y
365 965
Reguleeritav 40-50 422 1035
437
95
[

44  0Osa 11| Tehnilised andmed NIBE F2050



F2050-12/-16

440

488

NIBE F2050

120

270

614

Le_

94

143

160

Osa 11| Tehnilised andmed

45



Hel | r("‘)huta Semed F2050 asetatakse tavaliselt majaseina kdrvale, mis annab

suunatud heli leviku, mida tuleb arvesse vétta. Seega
peaksite paigaldamisel alati putdma leida asukoha maja
kuljel, mis asub kéige vdhem helitundliku Umbritseva ala
poole.

Helirdhutaset méjutavad veel seinad, tellised, erinevused
pinnatasandites jne ja seega tuleks neid kasitleda ainult
2m juhtvaartustena.

Tom F2050 reguleerib ventilaatori kiirust séltuvalt
valistemperatuurist ja aurustumistemperatuurist.

Heliréhk kaugusel (m) 2

4 5 6 7

F2050-6 Heliréhu nimivaartus 53 48,0 | 420 | 385 | 360 | 340 | 325 | 311 | 30,0 | 28,9 | 28,0
Max. heliréhu vaartus 62 57,0 | 51,0 | 475 | 450 | 430 | 415 | 401 | 39.0 | 379 | 370
Max. heliréhu vaartus, vaikne reziim 53 48,0 | 42,0 | 385 | 36,0 | 340 | 325 311 30,0 | 28,9 | 28,0

F2050-10 Heliréhu nimivaartus 53 48,0 | 420 | 385 | 360 | 340 | 325 | 311 | 30,0 | 28,9 | 28,0
Max. heliréhu vaartus 65 60,0 | 54,0 | 505 | 48,0 | 46,0 | 445 | 431 | 42,0 | 40,9 | 40,0
Max. heliréhu vaartus, vaikne reziim 60 53 48,0 | 42,0 | 385 | 36,0 | 340 | 325 311 30,0 | 28,9 | 280
Hz

F2050-12 Heliréhu nimivaartus 60 55,0 | 49.0 | 455 | 430 | 410 | 395 | 381 | 37,0 | 359 | 350
Max. helirohu vaartus 60 55,0 | 490 | 455 | 430 | 410 | 395 | 381 | 370 | 359 | 350
Max. heliréhu vaartus, vaikne reziim 47 56 510 | 450 | 415 | 390 | 370 | 355 | 341 | 33,0 | 319 31,0
Hz
Max. heliréhu vaartus, vaikne reziim 30 54 490 | 430 | 395 | 370 | 350 | 335 | 321 | 310 | 299 | 29,0
Hz

F2050-16 Heliréhu nimivaartus 63 58,0 | 52,0 | 485 | 46,0 | 440 | 425 | 411 | 40,0 | 38,9 | 38,0
Max. helirohu vaartus 63 58,0 | 52,0 | 485 | 46,0 | 44,0 | 425 | 411 | 40,0 | 38,9 | 38,0
Max. heliréhu vaartus, vaikne reziim 45 58 53,0 | 470 | 435 | 410 | 39,0 | 375 | 361 | 350 | 34,0 | 33,0
Hz
Max. helirdhu vaartus, vaikne reziim 30 55 50,0 | 440 | 405 | 380 | 360 | 345 | 331 | 320 | 310 | 30,0
Hz

1 Helivoimsuse tase, L, (A), vastavalt EN12102
2 Heliréhk arvutatuna juhtivuse faktori Q kohaselt=4
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Tehnilised spetsifikatsioonid
TOOTAMISVAHEMIK, KUTMINE

F2050-6
Pealevoolutemperatuur véib IUhikese aja jooksul olla
madalam nt kaivitamisel.

Pealevoolutemperatuur
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- PE3lEVOOIUtemperatuur Valiséhu temperatuur
e Tagasivoolutemperatuur (°C)

F2050-10
Pealevoolutemperatuur véib lIUhikese aja jooksul olla
madalam nt kaivitamisel.
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F2050-12/-16
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NIBE F2050

TOOTAMISVAHEMIK, JAHUTAMINE
F2050-6/-10
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VOIMSUS F2050-12

Véimsus erinevate pealevoolutemperatuuride juures Katmisvéimsus
pideva tootamise ajal (v.a sulatamine). (kw)
16

aksimaalne

Voimsus kiitmise ajal 14 p
Maksimaalne ja minimaalne véimsus pidevas téoreziimis.

12
F2050-6 10

Minimaalne
Kutmisvoimsus 8 — -
(kw) T
10 ke I
o aksimaaln 4
8 = = 2
7 ~” 0
é / 30 25 20 15 10 -5 0 5 10 15 20
5 — ey - Mak | Vélisdhu temperatuur
— Maksjmaalne c)
4 - a4
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3 JUPTT -'_,. - MT e Pealevoolutemperatuur 45 °C
2 e — — — — Pealevoolutemperatuur 55 °C
1 —%-
0 |
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Valisohu temperatuur
Q) F2050-16
e Pealevoolutemperatuur 35 °C .
@ Pealevoolutemperatuur 45 °C Katmisvoimsus
— — — Pealevoolutemperatuur 55 °C (;W)
------ Vaikne reziim, pealevoolutemperatuur 35°C 5
------ Vaikne reziim, pealevoolutemperatuur 55°C Maksimaalne
20
=
- >
F2050-10 . —
Katmisvéimsus ~ Minimaalne
(kw) 10 =
> -
13 - L —
12 Maksimaalne o — ol
1 5 ~ ===
10 == ] ‘ ‘ ‘
5 — ! ! j
= 0 : - \
8 /,/’,/ -30 -25 -20 -15 -10 -5 0 ) .5 10 15 2C
7 = = Maksimaaine Valiséhu temperatt:ur
6 - SUPT L3 (°C)
2 - __.-:;,:--‘ = e Pealevoolutemperatuur 35 °C
3 P T Minimaaine = Pealevoolutemperatuur 45 °C
2 --"':-_"_'-- ———T — — —Pealevoolutemperatuur 55 °C
0 = |
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Valiséhu temperatuur
(°C)
e Pealevoolutemperatuur 35 °C
e Pealevoolutemperatuur 45 °C
— — — Pealevoolutemperatuur 55 °C
...... Vaikne reziim, pealevoolutemperatuur 35°C
------ Vaikne reziim, pealevoolutemperatuur 55°C
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Voimsus jahutamise ajal
Maksimaalne ja minimaalne véimsus pidevas tdéoéreziimis.

F2050-6
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NIBE F2050
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F2050 6 10 12 16

Voimsuse andmed vastavalt standardile EN 14 511, osalisel koormusel 1

Kate -7/35°C| 555/2,05/271 | 718/293/245 | 6,61/2,32/2,85 10,50/ 3,62 /2,90

Véimsus / sisendvdimsus / COP (kW/kW/-) 2/35°C| 231/056/413 | 346/083/417 | 457/115/3,97 | 521/119/4.38

nimivooluhulga juures 2/45 °C| 202/067/3.01 | 324/112/3.24 | 680/220/310 | 9.18/3,21/ 2,86

Vélistemp.: / pealevoolutemp. 7/35 °C | 2,65/0,49/541 | 400/0,75/533 | 536/101/531 | 631/120/5.26
7/45°C | 2,43/0,65/3,74 | 500/128/391 | 500/143/350 | 6,75/169 /4,00

Jahutus 35/7°C | 532/194/274 | 7,07/2,40/295 | 9.00/3.21/280 | 125/4,31/2,90

Voimsus / sisendvoimsus / EER (kW/kW/-) 35/18°C| 7,55/211/3,58 |10,79 /3,00/3,60(12,50/3,68/3,70 | 16,5/ 4,34/ 3,80

maksimaalse vooluhulga juures

Valistemp.: / pealevoolutemp.

SCOP vastavalt EN 14825

Arvutuslik kiitteveimsus (Pyeignn) keskmine kliima kw 52/56 63/65 75/75 15/15

35°C /55 °C (Euroopa)

Arvutuslik kittevaimsus (Pgegignn) kilm kliima kw 58/57 65/62 1.0/1.0 16,0 /16,0

35°C/55°C

Arvutuslik kittevaimsus (Pgegignn) SOe kliima kw 5,6/55 68/6.6 9.0/9.0 12,0 /12,0

35°C/55°C

SCOP keskmine kliima, 35 °C / 55 °C (Euroopa) 5,08 /3,56 4,59 /3,36 4,87/ 3,49 4,58 / 3,42

SCOP kulm kliima, 35 °C / 55 °C 4,10/ 3,05 3,95/294 3.85/295 3.47/275

SCOP soe kliima, 35°C /55 °C 6,70 / 4,53 6,59 /4,49 6,47/ 4,34 577/ 421

Energiaklass, keskmine kliima 2

Toote energiatéhususe klass kitmisel 35 °C / 55 °C3 A+++ / A++ A+++ / A++ | A+++ / A++ A+++ / A++

Susteemi energiatéhususe klass kitmisel A+++ / A++

35°C/55°C4

Elektrilised andmed

Nimipinge 230V ~50Hz 230V 2~50Hz

Maksimaalne té6vool, soojuspump Arms 15 16 21 28

Kompressori max téévool Arms 14 15 20 27

Max. véimsus, ventilaator w 50 86 39 46

Kaitse Arms 16 16 30 30

Korpuse kaitseklass P24

Kiilmaagensi kontuur

Kilmaagensi liik R32

GWP kulmaagens 675

Kogus kg 13 1.84 2,0 29

Kompressori tadp Topelt rootoriga

CO,-ekvivalent (Jahutusahel on hermeetiliselt t 0,88 124 1,35 1,96

suletud.)

Katkestusvaartus, surveldliti SP (BP1) MPa - 4,15 (41,5) 4,15 (41,5) 4,15 (41,5)

(baari)

Ohuvool

Max 6huvool | m3h | 2530 3000 | 3180 3600

Toopiirkond

Min./max. 6hutemperatuur, kiitmine °C -20/43 -20/43 | -25/43 -25/43

Min./max. 6hutemperatuur, jahutamine °C 15/ 43

Sulatussisteem Tagurpidine tsukkel

Kattekontuur

Kutteststeemi max réhk MPa 0,6 (6,0) 0,6 (6,0) 0,45 (4,5) 0,45 (4,5)

(baari)

Soovituslik vooluhulga intervall kitmise ajal I/s 0,08 - 0,32 0,12 -0,38 0,15-0,42 0,25-0,79

Soovituslik vooluhulga intervall jahutamise ajal I/s 0,11-0.29 0,15-0.,38 0,20-0,42 0,32 -0,80

Min. ettenahtud vooluhulk, sulatus (100% pumba I/s 0,19 0,19 0,26 0,40

kiirus)

Min./max. SK temp. pideval to6tamisel °C 25/58 25/58 25/ 60 25/ 60

Soojuskandja Uhenduse F2050 valislabimaot G1(628 mm)

Soojuskandja painduva toru Ghendus G1(828 mm)

Min soovituslik toru moot (stisteem) DN (mm) 20(22)

Mootmed ja kaal

Laius mm 993 1035 1160 1160

Sugavus mm 383 422 440 440

Kérgus (koos alusega) mm 781 (+10/-0) 895 (+10/-0) 1120 1120

Netokaal kg 76 83 104 118

Mitmesugust

NIBE F2050
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F2050 6 10 12 16
Art nr 064 328 064 318 064 361 064 362

1 Voéimsusandmed k.a sulatamine vastavalt standardile EN 14511 soojuskandja pealevoolu juures, mis vastab DT=5 K temperatuuril 7 / 45.

2 Susteemi avaldatud energiatdhusus votab arvesse ka temperatuuri regulaatorit. Kui siisteemi on lisatud valine lisakitteseade voi
paikesekute, tuleb sisteemi kogutdhusus uuesti arvestada.

3 Toote energiatohususe klassi skaala kitmisel A+++ kuni D. Juhtmooduli mudel SMO S.

4 Slsteemi energiatohususe klassi skaala kitmisel A+++ kuni G. Juhtmooduli mudel SMO S.
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Energiamargis

TEABELEHT
F2050-6 F2050-10 F2050-12 F2050-16

Temperatuuri rakendus °C 35/55 35/55 35/55 35/55
Kutmise energiatéhususe klass, keskmine kliima A+++ [/ A++ A+++ [ A++ A+++ [/ A++ A+++ / A++
Arvutuslik kittevéimsus (Pgesignn). keskmine kliima | kW 5/6 6/6 75/7.8 1.5/15
Kutmise aastane energiakulu, keskmine kliima kWh 2116 / 3 250 2834 /3961 3183 /4613 5182/ 6950
Sesoonne keskmine efektiivsus kiitmisel, keskmine| % 200 /139 181/132 192 /137 180 /134
kliima

Helivdimsuse tase Ly, sees dB - - - -
Arvutuslik kittevaimsus (Pgesignn). kilm kliima kw 6/6 7/6 11,0/ 11,0 16,0 /16,0
Arvutuslik kittevéimsus (Pgesignn). Soe kliima kw 6/5 7/7 9.0/9.0 12,0 /12,0
Katmise aastane energiakulu, kilm kliima kWh 3487/ 4604 4059 /5204 7051/9187 11360 /14 350
Katmise aastane energiakulu, soe kliima kWh 1110 /1617 1379 /1964 1860/2768 2780/3810
Sesoonne keskmine efektiivsus kitmisel, kilmkliima | % 161/ 19 155/ 114 151/ 15 136 /107
Sesoonne keskmine efektiivsus kitmisel, soe klima| % 265/178 260 /177 256 /171 228 /165
Helivéimsuse tase Ly, valjas dB 53 53 60 63
PAKUTAVA KOMPLEKTI ENERGIATOHUSUSE ANDMED

Mudel F2050-6 F2050-10 F2050-12 F2050-16
Juhtmooduli mudel SMO SMO SMO S40 SMO S40
Temperatuuri rakendus °C 35/55 35/55 35/55 35/55
Juhtautomaatika, klass Vi

Juhtautomaatika, panus téhususele % 4,0

Pakutava komplekti kitmise sesoonne % 204 /143 185 /136 196 /141 184 /138

energiatéhusus, keskmine kliima

Pakutava komplekti kiitmise sesoonne energiatdhuse A+++ [ A++ A+++ [ A++ A+++ [ A++ A+++ [ A++
klass, keskmine kliima

Pakutava komplekti kitmise sesoonne % 165 /123 159 /118 155 / 119 140 /1M
energiatéhusus, kilm kliima

Pakutava komplekti kitmise sesoonne % 269 /182 264 /181 260 /175 232 /169
energiatéhusus, soe kliima

Susteemiavaldatud energiatdhusus vétab arvesse ka temperatuuri regulaatorit. Kui slisteemi on lisatud véline lisakUtteseade véi paikesekute, tuleb sisteemi
kogutéhusus uuesti arvestada.
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TEHNILINE DOKUMENTATSIO
Mudel

Soojuspumba tulp

ON
F2050-6

X 6hk-vesi

[ valjatombeshk-vesi
Kdlmakandja-vesi
Vesi-vesi

Kulma kliima soojuspump

Ooan K&

Integreeritud elektrikittekeha lisakitteks

Oaan K

Soojuspumbaga veesoojendi-kUtteseade

Ooan X

Kliima

Keskmine D Kalm D Soe

Temperatuuri rakendus

g Keskmine (55°C) D Madal (35°C)

Kohaldatud standardid

EN14511/ EN14825 / EN12102

Nimisoojusvéimsus ‘ Prated 56 ‘ kW Kltmise sesoonne energiatéhusus ‘ Ns ‘ 139 | %
Ruumi kiitmise deklareeritud véimsus osalisel koormusel ja vdlistemperatuuril | | Soojusteguri deklareeritud vddrtus ruumi kitmisel osalisel koormusel ja

Tj vdlistemperatuuril Tj

Tj=-7°C Pdh 5,0 kw Tj=-7°C COPd 195 -
Tj=+2°C Pdh 2,9 kw Tj=+2°C COPd 3,51 -
Tj=+7°C Pdh 19 kw Tj=+7°C COPd 4,99 -
Tj=+12°C Pdh 17 kW Tj=+12°C COPd 6,33 -
Tj = biv Pdh 5.0 kW Tj = biv COPd 195 -
Tj=TOL Pdh 4,6 kw Tj=TOL COPd 175 -
Tj=-15°C (kui TOL < -20 °C) Pdh kW Tj =-15°C (kui TOL < -20 °C) COPd -
Tasakaalutemperatuur Teiv -7 °C Valiséhu min temperatuur TOL -10 °C
TsUKkli voimsus Pcych kW TsUkli téhusus COPcyc -
Kaotegur Cdh 0.96 - Max pealevoolutemperatuur WTOL 58 °C
Véimsus sel ajal, kui seade ei ole aktiivses seisundis Lisakdte

viljaltlitatud seisund Pore | 0007 | kW | |Nimisoojusvaimsus ‘ Psup ‘ 1,0 | Kw
Termostaadiga valja lUlitatud seisund Pro 0.0M kW

Ooteseisund Psg 0,01 kW Sisendenergia liik ‘ Elekter
KarterikUtte reziim Pck 0,000 kw

Muud nditajad

Véimsuse juhtimine Muutuv Ohuvoolu nimivaartus (6hk-vesi) 2340 m3/h
Helivéimsustase, ruumis/véljas Lwa -/53 dB Nominaalne soojuskandja pealevool m3/h
Aastane energiatarbimine Que 3250 kwh Kilmakandja pealevooluga soojuspumbad m3/h

kilmakandja-vesi voi vesi-vesi

Kontaktteave NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Mudel

Soojuspumba tulp E Ohk-vesi

Vesi-vesi

F2050-10

[ valjatombeshk-vesi
Kulmakandja-vesi

Kilma kliima soojuspump

Ooan X

Ooan K&

Integreeritud elektrikGttekeha lisakUtteks

Soojuspumbaga veesoojendi-kUtteseade

Oaan X

Kliima X keskmine

O kaim

D Soe

Temperatuuri rakendus

X keskmine (55°C)

[ Madal (35°C)

Kohaldatud standardid

EN14511/ EN14825 / EN12102

Nimisoojusvéimsus ’Prated 6,5 ‘ kw

Kltmise sesoonne energiatéhusus ‘ Ns ‘ 132 | %

Ruumi kitmise deklareeritud véimsus osalisel koormusel ja vélistemperatuuril
T

Soojusteguri deklareeritud védrtus ruumi klitmisel osalisel koormusel ja
vdlistemperatuuril Tj

Tj=-7°C Pdh 58 kW Tj=-7°C COPd 1,98 -
Tj=+2°C Pdh 35 kw Tj=+2°C COPd 317 -
Tj=+7°C Pdh 2,3 kw Tj=+7°C COPd 4,98 -
Tj=+12°C Pdh 2,2 kw Tj=+12°C COPd 5,50 -
Tj = biv Pdh 5,8 kw Tj = biv COPd 198 -
Tj=TOL Pdh 5.8 kw Tj=TOL COPd 1,69 -
Tj =-15°C (kui TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (kui TOL < -20 °C) COPd -
Tasakaalutemperatuur Teiv -7 °C Véliséhu min temperatuur TOL -10 °C
Tsukli véimsus Pcych kW TsuUkli tdhusus COPcyc -
Kaotegur Cdh 0,98 - Max pealevoolutemperatuur WTOL 60 °C
Véimsus sel ajal, kui seade ei ole aktiivses seisundis Lisakute
ValjalUlitatud seisund Porre 0,003 kW Nimisoojusvéimsus ‘ Psup ‘ 0,7 | kW
Termostaadiga valja lUlitatud seisund Pro 0,008 kW
Ooteseisund Psg 0,008 kW Sisendenergia liik ‘ Elekter
Karterikutte reziim Pck 0,000 kw
Muud nditajad
Voimsuse juhtimine Muutuv Ohuvoolu nimivaartus (6hk-vesi) 3000 m3/h
Helivbimsustase, ruumis/valjas Lwa -/53 dB Nominaalne soojuskandja pealevool m3/h
Aastane energiatarbimine Que 3961 kWh Kilmakandja pealevooluga soojuspumbad m3/h
kilmakandja-vesi voi vesi-vesi
Kontaktteave NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden

NIBE F2050
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Mudel

Soojuspumba tulp E Ohk-vesi

Vesi-vesi

F2050-12

[ valjatombeshk-vesi
Kulmakandja-vesi

Kilma kliima soojuspump

Ooan X

Ooan K&

Integreeritud elektrikGttekeha lisakUtteks

Soojuspumbaga veesoojendi-kUtteseade

Oaan X

Kliima X keskmine

O kaim

D Soe

Temperatuuri rakendus

X keskmine (55°C)

[ Madal (35°C)

Kohaldatud standardid

EN 14825:2022 / EN 12102-1:2022

Nimisoojusvéimsus ’Prated 7.8 ‘ kw

Kltmise sesoonne energiatéhusus ‘ Ns ‘ 137 | %

Ruumi kitmise deklareeritud véimsus osalisel koormusel ja vélistemperatuuril
T

Soojusteguri deklareeritud védrtus ruumi klitmisel osalisel koormusel ja
vdlistemperatuuril Tj

Tj=-7°C Pdh 6,9 kW Tj=-7°C COPd 2,00 -

Tj=+2°C Pdh 4,4 kw Tj=+2°C COPd 3,45 -

Tj=+7°C Pdh 3.3 kw Tj=+7°C COPd 4,85 -

Tj=+12°C Pdh 4,0 kW Tj=+12°C COPd 6,90 -

Tj = biv Pdh 6.9 kw Tj = biv COPd 2,00 -

Tj=TOL Pdh 54 kw Tj=TOL COPd 1,40 -

Tj =-15°C (kui TOL < -20 °C) Pdh kw Tj=-15°C (kui TOL < -20 °C) COPd -

Tasakaalutemperatuur Teiv -7 °C Véliséhu min temperatuur TOL -10 °C

Tsukli véimsus Pcych kW TsuUkli tdhusus COPcyc -

Kaotegur Cdh 0,95 - Max pealevoolutemperatuur WTOL 60 °C

Véimsus sel ajal, kui seade ei ole aktiivses seisundis Lisakute

ValjalUlitatud seisund Porre 0,028 kW Nimisoojusvéimsus ‘ Psup ‘ 2,4 | kW

Termostaadiga valja lUlitatud seisund Pro 0,031 kW

Ooteseisund Psg 0,031 kW Sisendenergia liik ‘ Elekter

Karterikutte reziim Pck 0,000 kw

Muud nditajad

Voimsuse juhtimine Muutuv Ohuvoolu nimivaartus (6hk-vesi) 3180 m3/h

Helivbimsustase, ruumis/valjas Lwa -/ 60 dB Nominaalne soojuskandja pealevool m3/h

Aastane energiatarbimine Que 4 613 kWh Kilmakandja pealevooluga soojuspumbad m3/h
kilmakandja-vesi voi vesi-vesi

Kontaktteave NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Mudel

Soojuspumba tulp E Ohk-vesi

Vesi-vesi

F2050-16

[ valjatombeshk-vesi
Kulmakandja-vesi

Kilma kliima soojuspump

Ooan X

Ooan K&

Integreeritud elektrikGttekeha lisakUtteks

Soojuspumbaga veesoojendi-kUtteseade

Oaan X

Kliima X keskmine

O kaim

D Soe

Temperatuuri rakendus

X keskmine (55°C)

[ Madal (35°C)

Kohaldatud standardid

EN 14825:2022 / EN 12102-1:2022

Nimisoojusvéimsus ’Prated 15 ‘ kw

Kltmise sesoonne energiatéhusus ‘ Ns ‘ 134 | %

Ruumi kitmise deklareeritud véimsus osalisel koormusel ja vélistemperatuuril
T

Soojusteguri deklareeritud védrtus ruumi klitmisel osalisel koormusel ja
vdlistemperatuuril Tj

Tj=-7°C Pdh 10,5 kW Tj=-7°C COPd 2,06 -
Tj=+2°C Pdh 6.3 kw Tj=+2°C COPd 318 -
Tj=+7°C Pdh 41 kw Tj=+7°C COPd 4,83 -
Tj=+12°C Pdh 4,6 kW Tj=+12°C COPd 7,42 -
Tj = biv Pdh 10,5 kw Tj = biv COPd 2,06 -
Tj=TOL Pdh 9.4 kw Tj=TOL COPd 179 -
Tj =-15°C (kui TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (kui TOL < -20 °C) COPd -
Tasakaalutemperatuur Teiv -7 °C Véliséhu min temperatuur TOL -10 °C
Tsukli véimsus Pcych kW TsuUkli tdhusus COPcyc -
Kaotegur Cdh 0,95 - Max pealevoolutemperatuur WTOL 60 °C
Véimsus sel ajal, kui seade ei ole aktiivses seisundis Lisakute
ValjalUlitatud seisund Porre 0,028 kW Nimisoojusvéimsus ‘ Psup ‘ 21 | kW
Termostaadiga valja lUlitatud seisund Pro 0,031 kW
Ooteseisund Psg 0,031 kW Sisendenergia liik ‘ Elekter
Karterikutte reziim Pck 0,000 kw
Muud nditajad
Voimsuse juhtimine Muutuv Ohuvoolu nimivaartus (6hk-vesi) 3600 m3/h
Helivbimsustase, ruumis/valjas Lwa -/63 dB Nominaalne soojuskandja pealevool m3/h
Aastane energiatarbimine Que 6950 kWh Kilmakandja pealevooluga soojuspumbad m3/h
kilmakandja-vesi voi vesi-vesi
Kontaktteave NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden

NIBE F2050
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Elektriskeem

F2050-6
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AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S419QG Chesterfield
Tel: +44 (0)330 3112201
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND

NIBE-BIAWAR Sp. z o.0.

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok
Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zavody Drazice - strojirna
S.r.o.

Drazice 69, 29471 Benatky n. Jiz.

Tel: +420 326 373 801

nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Oosterhout
Tel: +31(0)168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvéagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 30 00
info@nibe.se

nibe.se

DENMARK

Velund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 9717 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)514175 46 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK-Qviller AS
Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 2317 05 20
post@abkqviller.no

nibe.no

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz AG
Industriepark, CH-6246 Altishofen

Tel. +41(0)58 252 2100

info@nibe.ch

nibe.ch

Kaesolevas nimekirjas mitte esinevate riikide kohta info saamiseks palume vétta thendust NIBE Sweden'iga véi lugeda

taiendavat teavet aadressilt nibe.eu.
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